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AHHOTANUsA:. 00y4yeHHEe HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM SBJISICTCA OAHUM U3 BaXKHEHIIMX HaIlpaBiIeHUH 00-
pa3oBaHUsl B COBPEMEHHOM IIOJIMKYJIbTYPHOM Mupe. BBenenue B o0iieoOpa3oBaTeNbHOM ILIKOJE
BTOPOT0 MHOCTPAHHOT'O s3bIKAa KaK 00s3aTEIbHOr0 yuyeOHOTo MpeaMeTa CO3JaeT YCJIOBUS MHOTO-
a3p1uusi. CTaThs NOCBsIIEHA IpobiieMe 00ydYeHUs (POHETUUECKON CTOPOHE PEUM B YCIOBMSIX MHOTO-
A3bIYUS HA IIPUMEPE PYCCKOI0, AaHIVIMMCKOTO ¥ HEMELKOT'O SI3bIKOB. [ICIIosb30BaIucy METOABI TEO-
PETHYECKOI0 aHaliu3a, CUHTE3a, KOMIUIEKCHbIE SMIMPUYECKUE METOJIbl, YaCTHBIE SMIIMPUYECKHE
METO/bl, METOJIbl CTaTUCTUYECKON 00pabOoTKM AaHHBIX. B Xozxe uccienoBaHust ObUT IPOBEAEH KO-
JnryecTBeHHbIM aHaM3 YMK 1o aHrmmicKOMy M HEMELIKOMY SI3BIKY JUISL 7-X KJIacCOB Ha MPEIMET
yIpa)KHEeHHUH, HaIlpaBJIEHHbIX Ha MpeojiojieHHe (oHeTHuecko uHTepdepeHuuu. IlpencrasieHo,
4TO MHTEpQEepupyrolee BIUSIHIE paHee U3YUYCHHBIX S3BIKOB €CTh KaK Ha CETMEHTHOM, TaK M Ha CY-
MEPCErMEHTHOM YPOBHSAX (DOHETHUECKOW CUCTEMBI s3blka. B pamkax KOJIMYECTBEHHOI'O aHalln3a
YMK 06bUI0 OTMEYEHO Mallo€ KOJMYECTBO WMJIM MOJHOE OTCYTCTBUE YIPaKHEHHH, HAlpaBlICHHBIX
Ha npeojioiieHne (HOHETHUYEeCKOM MHTepPEepeHInH, B CBSI3U € 4eM pelieHo AonoiHuTh YMK kom-
TUIEKCOM YIPaXHEHUH 10 00y4YeHHIO (POHETHYECKON CTOPOHE PEUH C MCIOIB30BAaHUEM MHOS3BIYHO-
ro neceHHoro marepuana. OCHOBHBIM PE3yJbTaTOM HCCIIEIOBAHUS SABIISETCS KOMILIEKC YIpaXKHe-
HUM, HaNpaBJICHHBIX Ha MpeojosieHne (GOHETUYECKON MHTEP(PEPEHLIUN B YCIOBHSIX MHOTOS3BIYMSL.
Paccmotpennsle YMK HyxIaroTcs B TONOJHUTEIBHOM KOMILIEKCE YIPAaKHEHUM, HAIPABJIEHHBIX
Ha npeojioyieHne (poHeTH4YeCcKON UHTepPEPEHIINN B YCIOBUSAX MHOros3b4ud. Mcnonp30Banue UHO-
A3BIYHOTO TIECEHHOTO MaTepuaja B COCTaBE KOMIUIEKCA YNPaKHEHUH I103BOJIMUT Pa3BUTh CIyXO-
MIPOU3HOCUTENIbHBIE U PUTMHKO-WHTOHAIIMOHHBIE HABBIKM OOYYalOUIUXCS; CHU3UTh YPOBEHb IICH-
XO3MOIIMOHAIBHOTO HANpsDKEHUS Ha ypoKaX MHOCTPAHHOIO SI3bIKA; YCTPAHUTh IICUXOJOTHYECKHE
(dakTopbl BO3HUKHOBEHHS (DOHETHUECKONW HHTEpPEpEeHLINH; OTPa3UTh KYJIbTYpPHbIE OCOOEHHOCTH
CTpaHbl H3Y4aeMOro s3blKa; MOJrOTOBUTh OOYYAIOUIMXCS K MEXKYJIbTYPHOW KOMMYHMKAIUU
o ®I'OC. Pa3zpaboTaHHbIN KOMIUIEKC YIIPAXKHEHUH MOXKET MPUMEHSATHCSA YUUTEISIMU aHTJIUHCKOTO
Y HEMEILIKOTO s3bIKa Ha ypOKax B 00111€00pa30BaTeIbHOM LIKOJIE.
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TEACHING PHONOLOGY IN MULTILINGUAL CONDITIONS
(ON THE EXAMPLE OF RUSSIAN, ENGLISH AND GERMAN)

Abstract: nowadays, increased attention is paid to the teaching of foreign languages in secondary
school in the framework of national education. The introduction of a second foreign language as
a compulsory subject in secondary schools creates conditions for multilingualism. The article is de-
voted to the problem of teaching phonology in the multilingual conditions on the example of Rus-
sian, English and German languages. The methods of theoretical analysis, synthesis, complex em-
pirical methods, private empirical methods, and methods of statistical data processing were used in
the research. In the course of the study, a quantitative analysis of the English and German language
teaching materials for 7th grades was carried out for exercises aimed at overcoming phonetic inter-
ference. The interfering influence of previously learnt languages can be traced both at the segmental
and super-segmental levels of the language phonetic system. Within the framework of the quantita-
tive analysis of the teaching materials it was noted that there were few or no exercises aimed at
overcoming phonetic interference, in this connection it was decided to supplement the teaching ma-
terials with a set of exercises for teaching the phonetic side of speech using foreign-language songs.
The main result of the study is a set of exercises aimed at overcoming phonetic interference in mul-
tilingual conditions. The considered teaching aids need an additional set of exercises aimed at over-
coming phonetic interference in multilingual conditions. The use of foreign-language songs as
a part of a set of exercises will develop auditory-pronunciation and rhythmic-intonation skills of
students; reduce the level of psycho-emotional tension at foreign language lessons; eliminate psy-
chological factors of phonetic interference; reflect the cultural features of the country of the studied
language; prepare students for intercultural communication according to the Russian State Educa-
tion Standard. The developed set of exercises can be used by teachers of English and German lan-
guage at the lessons in a comprehensive school.

Keywords: phonological competence, phonetic interference, multilingualism, pronunciation, simul-
taneous teaching of languages, pronunciation norms, teaching pronunciation.
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Ha coBpemeHHOM 3Tare pa3BUTHs OTEUECTBEHHOTO 00pa30BaHUs YICISIETCS MO-
BBIIIICHHOEC BHUMAaHHE OOYYCHHUIO MHOCTPAHHBIM S3bIKaM B 00IIe00pa30BaTeILHOM
mkosie. Ha HauanpHOM W cpefHel CTyNeHsX MpeirnoiaraeTcsi 00s3aTeIbHOe U3yde-
HUE aHTJUUCKOTO si3biKa. O BaXXHOCTHM M HPHOPUTETHOCTH HMHOCTPAHHBIX S3BIKOB
CBUJIETEIHCTBYET TAKKE BBEJICHHE BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKA KaK 00S3aTEIHHOTO
npeameTa. HecMOTpst Ha BBICOKYIO 3HAUYMMOCTh YIEOHOTO MpeaMeTa «HHOCTPAHHBIH
SI3BIK», HEJb3S OTMETUTh BBICOKHH ypOBEHH C(POPMHUPOBAHHOCTH BCEX SI3BIKOBBIX
HaBBIKOB U PEUEBBIX YMEHUN B paMKax O00y4eHHUsI HHOCTPAHHBIM si3bIKaM B 00111€00-
pazoBarenbHOM 1IKoJie. HegocTarouHoe KOJIMYECTBO BHUMAaHUs yuaensercs (Gpopmu-

2



poBaHMIO (POHETHUUYECKUX HABBIKOB, BCJIEICTBUE YETO JAAHHBIN MPOLECC MPOUCXOIUT
CTUXMMHO M HE BBICTYNAET MPEAMETOM IIeJIeHANpaBleHHONH paboTel. OTCyTCTBHE
BPEMEHU B paMKax CTaHJIAPTHOTO YpOKa M HEJIOCTATOK yNPaKHEHUW, HAMPaBJICHHBIX
Ha oOydyeHue (HOHETHYECKON CTOpOHE 3ByHallell peuu, 4acTO OTPUIIATENIbHO CKa3bl-
BAIOTCS Ha MPEIMETHBIX PE3YJIbTaTaX 00y4YeHUs U yCTIEBAEMOCTH 00YyUaloIUXCs, B TO
BpeMsi KaK pa3BUTHE M JalIbHEMIee COBEPIICHCTBOBAHUE (DOHETUYECKUX HABBIKOB
ABJISIETCSI BAXKHOW 4YacThi0 (POPMUPOBAHUSI MHOSI3BIYHON KOMMYHHKATUBHOW KOMIIE-
tenuu (ganee MKK). Cornacno ®deaepaibHOMY rocy1apCTBEHHOMY 00pa3oBaTelb-
HOMY CTaHJIapTy OCHOBHOTO 0011ero oopazoBanus (nanee ®I'OC OOO) npeameTHbIC
pe3ynbTaThl 00YYEHHs] MHOCTPAHHOMY SI3BIKY BKJIIOYAIOT COPMUPOBAHHOCTH MHO-
A3BIYHON KOMMYHHKAaTUBHOM KOMIIETEHLIMH, HEOOXOAMMOM JIJIsl YCIIEIHOM colurau-
3allii U caMopealin3alluy, Kak HHCTPYMEHTa MEeXKKYJIbTypHOTO obmenus [1]. Takum
oOpa3om, ecnu (HOHETHUECKHE HABBIKM HE C(HOPMHUPOBAHBI, 1I€Th O0yYEHUS HE JO0-
CTHTHYTA, TaK Kak HapyIaeTcs si3bikoBoii kommoHneHT MKK [2].

C BBeneHueM B 0011€00pa30BaTEIbHBIX IIKOIAX BTOPOTO MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
Kak 00s3aTeJIbHOTO IpeaMeTa CO3Aat0TCsl YCIOBHsI MHOTOs13bIuns. Cpeliu n3ydaeMblxX
MHOCTPAHHBIX S3BIKOB B 00111€00pa30BaTENbHBIX YUPEKICHUSIX HEMEUKHUM SBISCTCS
BTOPbIM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM 110 BOCTPEOOBAHHOCTH IOCJIE€ AHIVIMHCKOTO S3bIKA.
Tenaenmus k uHTEpPEPEHIINN YCUITUBACTCA B YCIOBUAX B3aUMOJICHCTBUS HECKOJIb-
KHX SI3bIKOB M BEIET K OCJIOKHEHHIO Ipoliecca 00y4eHUs] MHOCTPAHHBIM si3bikaM. Kak
M3BECTHO, MHTEP(DEPEHLIMOHHBIE SIBJICHUS MPOSIBISIIOTCA HAa BCEX YPOBHSX si3blka. Co-
OTBETCTBEHHO, BBIACISIOT  (POHETUYECKYIO, TIpPaMMAaTUYECKyl0 M  JIEKCHKO-
CEMaHTUYeCKyl0 MHTepdepeHuuo. OaHako HEoOXOJAMMO OTMETHTh NpeoOagaHue
MHTEPPEPEHIIMOHHBIX SIBIIEHUM W, KaK CIEJCTBUE, MHTEP(EPEHUMOHHBIX OIIMOOK
MMEHHO Ha (oHeTHyecKoM ypoBHe. IIpakTuka mpenojgaBaHHs aHTJIMHUCKOrO SI3bIKA
KaK MIEPBOT0 MHOCTPAHHOTO M HEMELKOTO A3bIKa KaK BTOPOTr0 MHOCTPAHHOTO CBUJE-
TEIbCTBYET O HEOOXOAMMOCTH YETKOM METOJMYECKOW OpraHu3alu mporecca o0y-
yeHUsI (POHETHUECKON CTOPOHE peuH, C yUeTOM OCOOCHHOCTEH BCEX M3ydaeMbIX CTY-
JEHTaMU S3BIKOB: POJHOTO (PyCCKOro), MEpBOr0 HHOCTPAHHOIO (QHIJIMICKOTO)
¥ BTOPOTO MHOCTPAHHOTO (HEMELKOTO).

Hcnonb3yemble npyu OOyYEHHHM AHTJIUMHCKOMY M HEMEIKOMY SI3bIKaM y4eOHO-
Meroanueckue koMmruiekeol (nanee YMK) He B momHOM Mepe 0XBaThIBAIOT MPOIIECC
dbopmupoBanust poHernyeckux HaBbIKOB. lIpencraBinennbie B YMK ynpaxkHenus,
HaIpaBJeHHbIE HA 00yuyeHue (POHETHUUECKOW CTOPOHE 3ByYallleld peyd, HOCAT CTaH-
JapTHBIM XapakTep U B OOJBUIMHCTBE HAIpPaBJIEHbl HA (POPMUPOBAHUE APTUKYIISALIU-
OHHBIX HaBBIKOB OOy4arIMxcsa. B To ke BpeMsi HE YUUTHIBAIOTCS YCIOBUS MHOTO-
A3BIUMSA, YTO MOJATBEPKAACTCS HEIOCTATKOM WM IMOJHBIM OTCYTCTBUEM (hOHETHYE-
CKUX YINpaXHEHUH, HallpaBJIEHHBIX Ha MpeojaojeHue nurepdepenuuu. B pamkax uc-
CJIeIOBaHUS MOCTABJICHA 33Jlaya JOMOJHUTh YUeOHbIM MaTeprai, UCIIOIb3yeMbli s
oOyueHus: (OHETUYECKON CTOPOHE PEUU B YCIOBUSAX MHOTOS3BIUMS, YIIPAKHEHUSIMH,
pa3pabOTaHHBIMU C TETBI0 MPEOAOIeHUS (HOHETHIECKUX HHTEP(PEPEHIIMOHHBIX SB-
neHuil. Y4eOHbIN MaTepual, npeacraBieHubii B YMK, yxxe BrimtouaeT B ce0st poHO-
rpaMMbl U BHUICOPOJIUKH, B CBSI3M C YeM OBUIO MPUHATO PEUICHHUE HCIOJIb30BaTh
aHTJI0- ¥ HEMELKOS3bIYHbIE TIECHU B KaYECTBE JOMOJHUTEIBHOTO CPECTBA 00yUeHHUs



(OHETHYECKON CTOPOHE PEUYd IS MPEOJOJICHUST (POHETUUSCKOW HHTEepEpPECHIINH
Ha YpOKax MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

HaydHast HOBM3HA HCCJICIOBAHHMS COCTOMT B CHUCTEMAaTH3aIMKM HHTEP(hEpPEHIIN-
OHHBIX (POHETHYECKUX ONIMOOK B 3aBHCHMOCTH OT SI3bIKa, OKa3bIBAIOIICTO MHTEPde-
pupyroiee BO3JCHCTBHE; pa3pabOTKe KOMIUICKCA YIPaKHCHHH I10 IPEOJIOJICHHIO
(dhoHETHYECCKUX MHTEPHEPCHIMOHHBIX SBICHHH C MCIOJIb30BAHHEM HHOS3BIYHOTO IIC-
CEHHOTO MaTepHalia Ha BCEX TPEX M3ydaeMbIX OOyJarOIIMMHUCS SA3bIKaX (PyCCKOM, aH-
TJIMACKOM, HEMEIKOM) C IIEJBI0 IMPEOOJICHUS HHTEPPEPHUPYIOIIETO BIUSHUS Kak
POJTHOTO SI3bIKA Ha MEPBBIA M BTOPOW MHOCTPAHHBIN, TaK W U3y4aeMbIX HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB JIPYT Ha Apyra. [Ipe/rararoTcss pa3IudHbIC BApUAHTHI PUMEHEHHS pa3pado-
TaHHOTO KOMIUICKCA YIPAXXHECHUH YUUTEISIMA aHTJIMHCKOTO W HEMEIIKOTO S3BIKOB Ha
ypoKax B 00IIe00pa3oBaTeIbHON IIKOJIE B 3aBHCHMOCTH OT IIeJIell ypOKa, ICUXO0JI0-
THYCCKON XapaKTEPUCTUKH OOYJArOIIMXCs, KOJMYECTBA YacOB, OTBEJICHHBIX Ha 00Y-
yenue M.

[leapr0 JaHHOTO MCCJICAOBAHMS SBISICTCS pa3paOd0TKa M anpoOarms KOMILIeKca
yIpaKHCHUM, HAIpaBIICHHBIX Ha MpeojojcHue (QOHETHYECKOW HHTep(epeHINH
B YCJIOBHSIX MHOTOSI3bIUHS Ha MPUMEPE PYCCKOT0, aHTIIMHCKOTO U HEMEIIKOTO SI3bIKOB,
JUISL €r0 JaJbHCHIIIEro MPUMEHEHHS Ha YpOKax aHTJIUHCKOTO U HEMEIIKOTO SI3BIKOB
B 00111€00pa30BaTEILHOM IITKOJIE.

O030p JuTEpaTypHI

[TonsTHe «MHTEPPEPEHITNIY B TUHTBUCTHICCKOM SHITUKIIOTICIMYESCKOM CIIOBApe
TPAKTYETCSl KaK B3aUMOJICHCTBUE SI3BIKOBBIX CHCTEM B YCIIOBHUSX ABYS3bIUMS, CKIIa-
TBIBAIOIIETOCS JTUOO TPH SA3BIKOBBIX KOHTAKTaX, MO0 MPU WHIWBUIYAITBHOM OCBOE-
HUU HepoHOTO s3bika [3]. SIBmeHne MHTEpPEPEHIINU MPOSIBIIICTCS Ha BCEX YPOBHSIX
S3bIKA, YTO IO3BOJISICT TOBOPUTH O (POHETHUECKOW, TPaMMAaTHUYECKOW W JIEKCHKO-
cemanTuueckoit mutepdeperiun [4]. denomeH QoHETHUECKOW HHTEPPEPEHIHH
V. Baiinpaiix o0bsacHseT cienytonmum obpazom: «lcmonbp3oBanue oaMHAKOBBIX ¢o-
HETUYECKUX OCOOCHHOCTEN B 000X sI3bIKaX — 3TO d(DPEKTUBHBINA CIIOCOO OOJIETUUTH
cebe OpeMsi TMHTBUCTHYECKUX CTPYKTYp. <...> Ha camom xerne, roBopsiiemMy He0O-
XOJIMM OTHOCUTETFHO BBICOKHM YPOBEHb KYJIBTYPHOI'O OMBITa B 000UX SI3bIKAX, YTO-
OBl OBJIANIETh BCEM CTPYKTYpHBIM paszHooOpaszueMm crenuduieckux cyoOdoHernye-
CKHX OCOOCHHOCTEH B KaXJOM s3bIKe» [5, c. 24]. CTOUT OTMETUTDH MposBIeHUE (HO-
HETUYECKON MHTEep(EpPEHIINN KaK Ha CETMEHTHOM, TaK U Ha CBEPXCETMEHTHOM YPOB-
HSX peanm3anuu (POHETUYECKON CHCTEMBI SI3bIKa, 3aTparnuBarollee Kak CeTMEHTHEIE,
TaK ¥ CyIepCErMEHTHBIC SIUHHIIBI peun [6].

HeraTuBHBIII MEpeHOC HOPM TNPOW3HOIIEHUS OJHOTO S3bIKa Ha HOPMBI TIPOU3-
HOIIICHHSI IPYTrOTO HETaTHMBHO CKAa3bIBAETCS Ha YpOBHE CHOPMHPOBAHHOCTH (OHETH-
YECKUX HABBIKOB, CIIY)KHT UCTOYHUKOM (DOHETHUECKHX OMIMOOK [7], HEBepHOro mpo-
coauueckoro odopmicHus [8] u BeIpakeHHOro MHOCTpaHHOro akienra [9]. Tak,
¢ ucnosib3oBanuem mporpammbl PRAAT Oblna sKcriepuMeHTaIbHO JT0Ka3aHa WHTEP-
dbepennmonHas npupoaa HOHETUIECKUX OUTMOOK MPU MOJAMEHE OMMO3UIINN KPATKUX
u ponrux rnacHeix [10]. TIpomyckas aHIIIMICKYIO peub Yepe3 «BOCHPHUATHEY, XapakK-
TEPHOE PYCCKOMY $3bIKY, OOYYarOIIMECs HEBEPHO WHTEPHPETUPYIOT 3BYKH HWHO-



CTPAHHOTO S3bIKA, @ HHOT/JIA U TCHEPUPYIOT WHHOBAIIMOHHOE TTPOU3HOIICHNE TEX WIIH
MHBIX 3BYKOB, HE CYIIIECTBYIOIIEE B POJTHOM SI3BIKE.

B GonpmmHCTBE Cily4aeB HETaTHBHBIA TEPEHOC MPOUCXOIUT C paHee H3YyYCH-
HBIX SI3BIKOB Ha M3ydaeMbie. B TO ke BpeMs MpH HU3KOM YpOBHE c(hOPMHUPOBAHHOCTH
(GOHETHYECKUX HABBIKOB MIEPBOTO0 MHOCTPAHHOTO sI3bIKa O0JIbIliee HHTEPhEPHUPYIOIIEe
BIIMSIHUE HA BTOPOM MHOCTPAHHBIN sI3bIK OyJIET OKa3bIBaTh poaHOM s3bIK [11]. OnHa-
KO mporecc (GOHETHUECKON MHTEPPEPEHIINN HENb3sl Ha3BaTh OJHOCTOPOHHUM: Hera-
TUBHBII TiepeHoc HaOII0AaeTcs He TOJIBKO C POJHOTO MM MEPBOTO0 HHOCTPAHHOTO Ha
MOCJICTYIONTNE U3ydaeMble sI3bIKU (B Ooubiel crernenn). M3yuaeMblii BTOpol U T1o-
CJIEYIONTHNE WHOCTPAHHBIE S3BIKH, OCOOCHHO MPHU MOTPYKECHUU B MHOS3BIYHYIO Cpe-
Iy, TAaKXKE OKa3bIBAIOT BO3CHCTBHIE HA MPOU3HOIICHUE B POJHOM SI3bIKEe, HAOII01aeT-
CSl AaCCHMIUIAIHS HEKOTOPBHIX 3BYKOB POJHOTO $3bIKAa, TIEPEHOC PUTMHKO-
WHTOHAITMOHHBIX KOHTYPOB M3y4aeMOTO SI3bIKa Ha aHAJIOTHYHOE 0(OPMIICHHUE BBICKA-
3BpIBAHUI Ha poaHOM s3bIke [12; 13].

HekotopbsiMu aBTOpamMu paccMaTpuBaliuCh 0COOEHHOCTH (opMUpoBaHus (HoHe-
TUYECKON CTOPOHBI PEUU B YCIOBUSAX MapajlieIbHOT0 00y4eHUs] HECKOJIbKUM SI3bIKaM
KaK B 3apyOC)KHOM, TaK U B OTCUCCTBCHHOM MeToauKe npenoaaBanus [14]. Pexomen-
Jaluu 0 CHUXEHUI0 HHTEP(EpUPYIONIETO BIUSHUS pPAHEE H3YUYCHHBIX S3BIKOB
BKJIFOYAIOT B €05l CO3HATEIBHO-COMIOCTABUTENBHBINA MOAX0 K GopMupoBanuto ¢o-
HETUYECKUX HABBIKOB OOYYaIOIIMXCS, ONMOPY HAa 3HAHUA O Pa3nu4usax B (oHeTHye-
CKOM CTPOE€ IEPBOI0 U BTOPOTro s3BIKOB [15], mMOMCK KOppensiuii ¥ COOTBETCTBHU
¢doneM, Mopdem u croBooOpa3oBaTenbHbIX Mojnened [16]. B ormempHBIX paborax
OBLTM TIPEANPUHSATHI TIOMBITKA OIHUCAHUS METOJIUK OOYYCHHs TIPOU3HOIIECHUIO
B YCIIOBUSAX MHOTros13bruns [17; 18] ¢ ucnoip3oBaHUEM pa3IMdHOTO S3BIKOBOTO MaTe-
puanga, B TOM YUCJIE ayTEHTUYHBIX TEKCTOB M JTUAJIOTOB, HAYUTAHHBIX HOCUTEISIMHU
si3bIKa Ha nU(poBbie HocuTenm [15].

HecMoTps Ha 3HAUUTENTHFHOE KOJTMYECTBO Pa0OT, MOCBSIIEHHBIX (OPMHUPOBAHUIO
(hOHETHUECKUX HABBIKOB Y 00YYaOIINXCS POCCHICKON 00111e00pa3oBaTeIbHOM KO-
JIbI, BOIIpoc (hopMupoBaHus POHOJIOTUYECKON KOMIETEHIIUU B YCIOBUSX MHOTOS3bI-
YUl OCTA€TCA OTKPBITHIM. BONBIIMHCTBO MPOBEACHHBIX HCCIIEOBAHUN UMEET Teope-
TUYECKUM XapakTep, YTO ABJISETCS 0a30i s MPOBEACHUS MPAKTUYECKOTO HCCIIE0-
BaHMS M pa3pabOTKU aBTOPCKUX YMPAKHEHUM, HANPABICHHBIX HA mpeojaoseHue ¢o-
HETUYECKON MHTEPPEPEHIIMH B YCIOBUSX MHOTOSI3BIYHSI.

MarepuaJjibl 1 METOABI

UccnenoBanune npoxoawno B naTh 3tanoB. Ha I stane nposenen ananuz YMK
«Starlighty 7 [19] u «Horizonte» 7 [20]. IlpeameToM aHaim3a ObUIM yIpaXKHEHHUS,
HalpaBJICHHbIE Ha MpeojosicHue (poHeTnueckor uHTepdepeniuu. [lo 3aBepuieHun
00pabOTKM JaHHBIX, OJYYEHHBIX B X0/€ aHanu3a Y MK, npunsTo pemenue o paspa-
00TKEe M BHEIPEHUW KOMIUICKCA yMPaKHEHUM, HAMPaBIEHHBIX Ha MpeojosieHue ¢o-
HETUYECKON MHTEP(HEPEHIIMU B YCIOBUAX MHOTOSI3BIUMS HAa MPUMEpPE PYCCKOTO, aH-
[JIMIICKOTO M HEMELIKOTO SI3bIKOB.

Ha II sTane ObuT0 MpoOBEAEHO BXOMHOE TECTHPOBAHWE HA MpeaMeT (OHEeTHUe-
CKHUX MHTEP(EPEHIIMOHHBIX OMTUOOK, M0 3aBEPIICHUN 00pa0OTKU pe3yIbTaTOB BXOJ-



HOTO TECTUPOBAHUS TPOBEACH aHamu3 (POHETHUECKUX TPYAHOCTEH, CBSI3aHHBIX
C HETaTUBHBIM MEPEHOCOM.

Ha III stame pa3pabarbiBajicsi KOMIUIEKC YIIPaXHEHUM, HaIIpaBJIECHHBIX Ha Ipe-
ojtosieHre (hOHETUUECKON MHTEephEPEHIINU B YCIOBUAX MHOTOsI3bIuMst. OTOOp SI3BIKO-
BOI'0 Marepualia sl KOMIUIEKCA YIPaXKHEHUN OCYIIECTBIISIICS B COOTBETCTBUM C Te-
matndeckuM HamonHeHueMm Y MK «Starlight» 7 u «Horizonte» 7. ITpumeps! moxoopa
SA3BIKOBOTO MaTepHalia MpeACTaBIeHbI B Tabuiie 1.

Tabmuma 1
IIpuMep cOOTBETCTBUSA MECEHHOT0 MaTePUAaJia U pa3padoTaHHBIX
yueOHO-peYeBbIX CUTYAllUil TEMATHYECKOMY COJIEePKAHUIO
YMK «Starlight» 7 u «Horizonte» 7
Table 1
Correlation between the chosen songs and designed speaking activities
to the thematic content of the «Starlight» 7 and «Horizonte» 7 curricula

Temaruueckuit pazaea YMK Ilecennblil MmaTepuaJl Y4eOHo-peueBasi
Starlight 7 CUTYaIHS
Mother Nature [43-56] Vanilla Sky — «Pesenka O | [locemienne aHTIHACKHAM
Medvedyakhy TYPHUCTOM 300MapKa

B Poccun

Healthy Mind, Healthy Body [19, | Queen — «We Are The | PasroBop Mexay HHO-

61-74] Championsy CTpaHHBIM KJIUECHTOM
U aIMUHUCTPATOPOM
cropT3ana

Temaruuecknit pasmen YMK | HazBanue MeCeHHOH | YueOHO-peyeBasi CHUTYya-

Horizonte 7 KOMITO3HIIHH 11078

Wie war’s in den Ferien? [20, 5 | Cro — Einmal um die Welt | 3aka3 Omoga TypucTom

13] B HEMEIIKOM PECTOpaHE

Bilder und Tone [20, 33-41] Cro — Melodie [Tocemenue KOHIIEpTa
C IPYrOM-HHOCTPAHIIEM

Pa3zpaboTka xomIUIeKca yrpaxxHEHUN OCYIIECTBIISIIACh C YYETOM Kiaccuduka-
K yrnpaxkHenuit, npemiaoxennoit C. ®. Hlatumobim [21]. JlaHHBIA KOMIUIEKC
YOPKHEHUH BKITIOYACT B CEOsI SI3bIKOBBIE, YCIOBHO-PEUYEBBIE M PEUEBBIC YITPAKHEHUS
HA TPEX sI3bIKaxX: PyCCKOM, aHIVIMMCKOM U HEMELIKOM.

Ha IV »stane Obuta ocymiectBiieHa arpoOaius pa3padOTaHHOTO KOMILIEKCa
yIpaXHEHUM, HauajoCch €ro JajbHellee BHeIpeHue B y4eOHbIN mpolecc mo ooyue-
HUIO aHTJIMMCKOMY M HEMEIIKOMY SI3bIKaM.

Ha V srane Obuin nmpoBeAeHbl KOHTPOJIBbHOE TECTUPOBAHKE, NalibHEHIIas oOpa-
00TKa pe3yibTaTOB KOHTPOJBLHOI'O TECTHUPOBAHMS, aHAJM3 PE3yJIbTaTOB MOCTaBJIEH-
HOT'O B PaMKax HUCCJICOBAHUS SKCIIEPUMEHTA.

JInst pemieHns 3a1a4 MCCIEAOBAHUS M MPOBEPKU TMIIOTE3bI MCCIICAOBAHUS HAMHU
WCMOJIB30BaH Psii METOJIOB: METOABI TEOPETUUYECKOTO aHaIu3a, CUHTE3a; KOMILIEKC-
HbIE€ SMIIMPUYECKUE METOJIbl: MOHUTOPUHT, KOHCTATUPYIOIIMU U (HOPMUPYIOIIUN
HKCIIEPUMEHTHI; YaCTHBIE SMIIUPUIECKHE METOIbI: HaOII0IeHEe, AaHKETUPOBAHUE, Te-




CTUPOBAHKE; METOJIBI CTATUCTHYECKOW 00pabOTKM pe3ybTaTOB IKCIIEPUMEHTATHHO-
IO MCCJIEJOBAHMUS.

Uccnenosanue nposoauiaock Ha 6aze MAOY Ne 128 r. Hwxnero Hosropona
B CEJIbMBIX KJIaccaX, U3y4YaroIIuX HEMEIKHUH S3bIK KaK BTOPON MHOCTPAHHBIM.

B uccnenoBanuu npuHsiau ydactue 25 denoBek. Ha MOMEHT mpoBeneHHs uc-
CJIICIOBaHUS OIICHKH IO TMPEIMETY «aHTJUUCKUN S3BIK» PACHPEACIIUINCh CIEAYIO-
UM 00pa3oM: 8 00yJaroIIUXCsl HWMEIIH OLICHKY «OTJIUYHO», 12 pedsaT — OLIEHKY «XO0-
pOILIO», 5 IIKOJIBHUKOB — OLIEHKY «YIOBJIETBOPUTEIBHOY. [10 mpeamery «HeMenkun
S3BIK» 5 O0YYAIOMIMXCA UMENIH OIEHKY «OTJIMYHO», 13 — OIEHKY «XOpomio» u 7 —
OIICHKY «Y/JOBJICTBOPUTEIIHHOY.

Pe3yabTarsl ncciie10BaHus

Pezynomamuer ananuza YMK «Starlighty 7 u «Horizonte» 7. Ilpenmerom
JAHHOTO HCCJIEeNOBaHUS sBIseTCS oOyueHue (HOHETHUYECKOM CTOpOHE peud B
001e00pa3oBaTeIbHON IIKOJIE C Y4eTOM (DOHETUUYECKUX HHTEPPEPEHIIMOHHBIX
ABJIICHUM, BO3HHMKAIOIIMX B Mpounecce (opMHpOBaHUSA (HOHETUUECKUX HABBIKOB
B YCJIOBUSX MHOTOSI3BIYMS, & TAKXKE CMOCO00B UX mpeoaoieHud. ns adpdexktruBHOrO
npouecca (QopMupoBaHUS (HOHETUYECKUX HABBIKOB B YCIOBHMSIX MHOIOS3bIYUS
Y IPEOJI0JIEHUsT  (POHETHYECKOW HHTepdepeHUMH ObLIO MPUHATO  PEIICHUE
npoananuzupoBatb YMK u, eciu motpeOyercs, JOMOJHUTH Y4YEOHBIM MaTepual,
UCIIOJIb3yeMblid Tpu  paboTe Haa ¢GOHETHYECKOM CTOpoHOM peun. B pamkax
KOJIMYECTBEHHOTO aHaJIM3a MPOBeIeH aHanu3 ayanococtapisromeit YMK «Starlight»
7 m YMK «Horizonte» 7 Ha npeaMeT HaIWuus YIPaXKHCHWUH, HANPABICHHBIX Ha
npeoojeHue QoHeTuueckod uHTepepeHMU. B mpoliecce aHanu3a HamnoIHEHUS
YMK aBTOpbl OpHUEHTHPOBAIUCH Ha CieAyloure (OpMYyJIUPOBKH  3aJaHUA:
«TOCIYIIANTe U CPAaBHUTE 3BYKH PYCCKOTO M aHTIIHMICKOTO / PyCCKOTO U HEMEUKOTo /
AHTJIMACKOTO M HEMELKOTO S3bIKOB», «IPOCIYIIAWNTE W TOBTOPUTE CIEAYIOIINE
PYCCKHME W aHTJIMUCKUE / PYCCKUE W HEMEIKHE / aHTJIMICKHE W HEMEIKUE CIJIOBa,
oOpaiasi BHUMaHUE Ha pa3iuyue B MPOU3HECEHUH CIIEYIOUINX 3BYKOBY, «3alUIIUTE
B BHJIC TaOJUIC TPAHCKPHIIIUIO CJICIYIOIIErO CJIOBa B PYCCKOM WM QHIJIMHACKOM [
B PyCCKOM M HEMELKOM / B aHIJIMICKOM M HEMEIIKOM S3bIKax», «IOBTOPSAWTE 3a
JIUKTOPOM CJICAYIONIUE Tapbl PYCCKUX M AHIJIMHCKUX / PYCCKUX W HEMENKuX /
AHTIMACKUX M HEMeNKuX 3ByKoB» [16, c. 182]. B YMK «Starlighty 7 ynpaxuaenuii,
HaIpaBJICHHBIX Ha MpeojoJicHHuEe (OHETHYCCKOW MHTep(hEepeHIMH, OOHAPYKEHO HE
osio. B YMK «Horizonte» 7 B 4-ii rmaBe [20, c. 35] mpucyrcTByeT OmHO
YIPAKHEHHE HA POM3HOUICHUE aHTJIMHCKHUX CJIOB B HEMELKOM S3BIKE, HO MOTEHLHAI
YOpPaXHEHUs] 1O MPEOJOJICHUIO (POHETHUEeCKONM HHTep(epeHIM He peaar30BaH.
PesynbraTel ananusa aynuo-cocrasisiomed YMK mociyxunu OCHOBaHMEM JUIS
nornonHeHus: YMK kommiekcom yrnpaxxHeHu#, pa3paboTaHHBIX C WCIOIh30BaHUEM
MECEHHOT0 Marepuaia Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M HAIpPABJICHHBIX Ha MPEOJO0JICHUE
(doHeTHUeCKUX UHTEP(PEPEHIIUOHHBIX SIBJICHUM.

Ilpouedypa u pe3yromamevl  6x00H020 mecmuposanus. B  cBs3n
C MOJIyYeHHbIMU pe3ynbTaramu aHanuza Y MK Obuia mocraBieHa 3ajaya MpOBECTU
BXOJIHOE€ TECTUPOBAaHHE (YTEHHUE), OTpaKaloIlee YpPOBEHb  (POHETHUUECKOU
uHTEephEpPEHIINHN, CTENEHb OOYCIOBJIEHHOCTH SIBJIECHUNA HETraTHBHOIO MEPEHOCa TeM
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NN HHBIM SA3BIKOM. TCCTI/IpOBaHI/IC IMPpOBOAHIIOCH C HCIIOJb30BAHHUECM TCKCTOB
aHFHHﬁCKHX, a TaKKE€ HCEMCUKUX IICCCH, BBI6paHHbIX 4 CO34aHUA KOMIIJICKCA
OUArHOCTUYECKUX METOJMK Ha JTane orbopa sA3bIKOBOoro marepuana. llpu
MMPOXOKACHUN BXOAHOTO TCCTUPOBAHMUA 06yT—IaIOHII/IMC$I npeiarajoCb I10cCJjc
HGKOTOpOﬁ IIOATOTOBKHU ITPOYUTATHh BCIIYX TCKCT IICCHHW HA MHOCTPAHHOM A3BIKC, HC
UCTIOJB3Ysl HUKAKKE JTOTIOTHUTEIIEHBIC PECYPCHI (CIIOBapH, pecypchl ceTu MHTepHeT).
Bo BpeMsa mnpoBeAcHHS BXOJHOTO TECTHUPOBAHHS OBUIM IOJXYYEHBI CIETYIOIINE
pe3yabTathl (Tab. 2).

Ta0muma 2

KoanuectBO (l)OHeTl/I‘Ie(!KI/IX I/IHTepq)epeHIll/IOHHLIX OIlIPIﬁOK, AOMYIMECHHBIX

YJallimMucHd 7-ro KJacca BO BpPEMs BXOIHOI'0 TECTUPOBAHUS

Table 2

Number of phonetic interference errors made by 7" grade secondary school

students during the entrance test

O0BeKT Ne monbITKH TekcT aHTIJIMHCKOM TekcT HEMENKOH
HCCIe0BaHUSA necuu, %0 necuu, %0
KomnnuectBo 1 30 25
(hOoHETHIECKUX
uHTephEepEeHIIMOHHBIX 2 24 18
OILINO0OK
3 19 25

JlaHHbIC, TIONYYCHHBIE TI0O BPEMS BXOJHOTO TECTUPOBAHUS, CBUIACTEIHCTBYIOT
0 JIOCTATOYHO BBICOKOM TMPOIEHTE (POHETUYECKUX HMHTEP(HEPEHIMOHHBIX OIIMOOK.
Cpenu oOygaromuxcs HaOIOJaeTcsl TEHJCHIIUMS HETaTUBHOTO IIEpEeHOca Kak
C POHOTO sI3bIKa HA TIEPBBIM WHOCTPAHHBIA, TaK W C TIEPBOTO HMHOCTPAHHOTO
HA BTOPOM  MHOCTpaHHBIA. MHorue oOydaronuecs OTMEYaIM  TPYAHOCTH
B ITPOM3HECEHNN HE3HAKOMBIX JIGKCMYECKUX EIUHUI[ B TEKCTE, YTO TOBOPHUT
0 HeIOCTaTOYHO  copMUpOBaHHBIX  (POHETHYECKMX  HaBBIKAX, a  TaKKe
HEOCBEJIOMJICHHOCTH 00 OCOOCHHOCTSX NPOW3HOIIEHUS TOTO WM HWHOTO S3bIKa,
MPEACTABIICHHOTO B TeKCcTe TecHU. Vcxons w3 aHanw3a MaHHBIX BXOIHOTO
TECTUPOBAHUS, CICTIAHbI CIICAYIOIINE BBIBOIBI:

1. HauGonblnyto TpyAHOCTH JJisi 00yYarOUUXCsl MPU YTEHUU BCIIyX TEKCTa Ha
AHTJINHACKOM SI3BIKE TIPEICTABIISIOT:

— achupalus Ipyu apTUKYJISIUY B3PBIBHBIX 3BYKOB, TaKUX Kak [t] u [p];

— PEIyKIHs W aCCUMUJISAIUS COTJIACHBIX, a TaK)Ke 3BYKH, OTCYTCTBYIOIIHC
B POJIHOM $I3bIKe, Takue Kak [0] u [0], a Takxe [wW];

2. Ilppy 49TeHMM  TeKcTa HA  HEMEIKOM  S3bIKE  BO3HHUKACT P
UHTEPPEPECHIIMOHHBIX OIMMOOK, OOYCIIOBJIEHHBIX BIHMSHHEM KaK POJHOTO, TakK
Y TIEPBOTO HHOCTPAHHOTO S3bIKA:

— BIMSHUE  TIEPBOTO  HMHOCTPAHHOTO  sI3bIKA  YETKO  MPOCIICKHUBACTCS
B CJICAYIOIIEM:




e 3aMEHA 3BYKOB HEMEIIKOr'O sI3blKa aHIIMHCKUMU B TOM Cllydae, KOrja OHU
BBIPAKEHBI MOX0XXUMHU rpadpemamu. OOyyaronuecs NpoOU3HOCAT HEMELKYIO
rpadeMy z KaK aHTJIMACKUH 3BYK [Z], rpademy w kak [W], a v Kak [V];

e TpomsHomIeHHWe rpadembl [h] korma oHa HE MPOUBHOCUTCS, a TOJIBKO
0003HavYaeT AOATOTY NPEAUIECTBYIOIIETO TJIACHOTO;

— BJIMSIHUE POJHOTIO S3bIKA MIPOCIIEKUBACTCS:

e Ha CErMEHTHOM YPOBHE IpHU NPOU3HECEHUMH HEMELKOro 3ByKa [r] Kak
pycckoro [p];

e Ha CYNEPCErMEHTHOM YPOBHE IIPH CMEIICHUM YAAapeHUs 0 aHaJOTUu
C YAapeHUEM B PYCCKUM CJIOBaX: HalpuMmep, npousHeceHue ciona Fantasie
C yJapeHUeM Ha MNpeAnocieHud (Kak B POJHOM SI3bIKE), a HE Ha
IMOCJICTHUH CJIOT.

3. llpu mpoBeneHHMH BXOJHOTO TECTHPOBAHMsI Ha OOOMX S3BIKAX OTMEYAETCS
OTCYTCTBHE OIIO3ULHMH JOJTUX M KPAaTKUX IJIACHBIX — OOyYaroUuIuecss MPOU3HOCIT
BCE IIACHBIE KAK KPATKHE, YTO TAKXKE SIBJSIETCS HETaTUBHBIM MEPEHOCOM C POIAHOTO
A3BIKA.

Pa3pa0doTka KOMILIEKCA YIIPAKHEHUH

JlaHHbI€, OTYYEHHBIE U TPOAHAIU3UPOBAHHBIE B X0JI€ BXOJIHOI'O TECTUPOBAHUS,
cocTaBuiau 0a3zy s  pa3pabOTKU M BHEAPEHUS KOMIUIEKCA YNpPaXKHEHHH,
HalpaBJIEHHBIX Ha TMpeojoyieHne (OHETHUECKON MHTepQEepeHIM Ha YypoKax
MHOCTPaHHOIO si3bIKa. B coorBercTBMM ¢ Kiaccuukamue  ynpaxHeHUH
no C. @ laTiiioBy, KOTOpas BKJIIOYAET SI3bIKOBBIE, YCIOBHO-peueBbl€ (YCIOBHO-
KOMMYHHUKAaTHBHbIE), @  TakXke  peueBble  (TOUIMHHO-KOMMYHUKATHBHBIE)
ylnpaxHeHUsl, ObL1 pazpaboTaH KOMIUIEKC YIpPa)XXHEHHUH, BKIIOYAIOUINI Bce TpU BUAA
yOpakHeHUW. [[aHHbIe yNpaXXxHEHUsI MOTYT OBITh MOCIEA0BATEIbBHO MHTETPUPOBAHBI
B 1mpouecc 00ydeHus: (OHETHUECKOM CTOpPOHE HWHOS3BIYHOW peud. B ocHOBy
KOMILJIEKCA YNPAaKHEHUW JIer OTOOpaHHBIM TMECEeHHBbId MaTepual Ha BCEX Tpex
U3y4aeMbIX 00y4YarOUUMUCS A3bIKaX.

IIpumep s361K06020 YNpasiCHeHUs.

Fill in the gaps with the words doubt x 2, run, down, one, soul so that they rhyme with the words in
bold.

I'll be your light, your match, your burning
sun
I'll be the bright in black that's making you

And we'll feel alright, and we'll feel alright
'Cause we'll work it out, yeah, we'll work it
out

I'll be doing this, if you have a

‘Til the love runs out, 'til the love runs out

I'll be your ghost, your game, your stadium

Il be your 50 thousand clapping like

And | feel alright, and | feel alright

'Cause | worked it out, yeah, | worked it out
I'll be doing this, if you have a

‘Til the love runs out, 'til the love runs out

I got my mind made up, man, I can't let go

I'm Kkilling every second 'til it sees my

(Woo) I'll be running (woo), I'll be running
Til the love runs out, 'til the love runs out
And we'll start a fire, and we'll shut it

Til the love runs out, 'til the love runs out

Ha »Tane s13bIKOBBIX pra)KHeHI/Iﬁ HaM BHIUTCA ].ICJ'I@COO6p33HBIM BBITTOJIHCHUEC
IIOACTaHOBOYHBIX pr&)KHCHHﬁ, B IIPOLECCC BBIMMOJIHCHUSA KOTOPBIX O6yanOHlI/IMC$I
npemIaracTcda 3aloJHUTh IIPOIMYCKHM B TCKCTEC IIECCHU CJIOBAMH COI'JIACHO pI/I(l)Me
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neceHHoro cruxa. llocie 3amosiHeHus MPOIYyCKOB OOY4YarOIIMMCS IpeIaraeTcs
IpOCITYyIIaTh 3alUCh MECHU Il MPOBEPKU CBOMX OTBETOB. JlaHHOE ympaKHEHHe
HAnpaBJICHO HAa pPa3BUTHE PUTMUKO-MHTOHAIIMOHHBIX HAaBBIKOB OOYYarOIINUXCH,
a Takke (GoHeMaTHYecKOoro ciyxa. Jlamee Ha Marepuane TOW K€ CaMOW TECHU
[PENJIaraeTCcsl BBIIOJIHEHHE HWMUTAUMOHHOTO YIPAKHEHHUS — XOpPOBOTO IEHHUS
CHaJyaJia 1moj, a mociie 0e3 (OoHOrpaMMbl, KOTOpOe OYyIeT SBISTHCS CICAYIOIINUM
[IaroM — YCJIOBHO-PEYEBBIM YIpaKHEHWEM. BBUIY OrpaHMYEHHOrO0 KOJIMYECTBA
4acoB, OTBOJMMBIX Ha OOyYy€HHE HMHOCTPAHHBIM s3bIKaM B 0OLIe00pa30BaTEIbHON
IIKOJIE, a TaKXKe C LEJIbI0 ONTHMHU3ALMU BPEMEHH YPOKAa HHOCTPAHHOIO S3bIKa
BO3MOXKHO  MCIIOJIHEHHWE HEOOoJblIoro  (parMeHTa MpOCIYIIAaHHOM  MECHH.
Heo0xoaumMo 0TMETHUTD, YTO B JAHHOM ciiy4yae (OpMUPYIOTCS HE TOJIBKO MTPaBUIIbHAS
ApTUKYJISIIMS U HHTOHALIMOHHOE OOPMIIEHHE, HO U CIIyXOIPOU3HOCUTEIbHBIN HAaBbIK
oOyyaromuxcs, Tak Kak OJHOBPEMEHHO C paboToi Haja (POHETHUECKOH CTOPOHOU
peun MpoUCXOoauT (OPMHUPOBAHHWE HaBbIKAa ayAupoBaHHs. Takke HEMaJOBaKHBIM
ABJIAETCS. TOT (PAKT, YTO MPU XOPOBOM IEHUHM CHUMAETCS ICHXO3MOILMOHAJIBLHOE
HalpspDKeHUe, oO0ydvaroluecs pealu3yloT CBOM TBOPYECKHM MOTEHLHUA, 4YTO
CIIOCOOCTBYET YCTPAaHEHHUIO IICUXOJOTMYECKUX (PAKTOPOB, OOYCIOBIHMBAIOLINX
BO3HMKHOBEHUE (POHETUUECKON HHTEp(EepEHLINN.

lIpumep ycrnosno-peuesoco ynpasxcruenus
Listen to the song cover by Vanilla Sky. Mark the words which sound English. Sing the song with an
English accent (RP).

C m000BBIO  BCTpETHTbCS — IpoOliema U 3Be3/1b1 MUaTCs MO KPyTYy,
TpyAHAas. U mrymsar ropona.

[Inanera BepTuTCS, Kpyrias, Kpyrias. He Buasr monu npyr npyra,
JletuT nuaHera Baidb CKBO3b CyMaTOXY JIHEH, [Tpoxoaat MUMO ApyYT Apyra,
Henerko, Henerko nontoOuUTh Ha HEH. Tepsitot nr0au Apyr apyra,
3BEHUT STHBApCKas BBIOTA, A OTOM HE HallAYT HUKOI/A.
W nuBHU xneuryt ynpyro,

Ha »srame ycloBHO-pEYEBBIX YHNPA)KHEHUH C UEIbI0 CHUXEHUS YPOBHSA
uHTephEepeHIINN 00yUYaIOIMUMCS TPEIIaraeTcs OTMETUTh B TEKCTE TECHU CXOXKHE
B IByX s3bIKax rpad)eMbl;, CJIOBa, MPOU3HOIICHUE KOTOPBHIX pa3JIUYHO; CIOBa
C pa3HbBIM B JBYX f3bIKax yAapeHueM. Jlamee cieayeTr mporeTrb TEKCT MECHH Ha
POJAHOM WJIM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE, UMUTUPYSI PYCCKHUM WM MHOCTPAHHBIM aKIIEHT,
B 3aBUCUMOCTH O TOT'0, HETaTUBHBIA MEPEHOC C KAKOTO MMEHHO f3bIKa TpelOyercs
npeoaosieTh. [ HAMISIAHOCTH TakKe MpeJjiaraeTcs MPeaoCTaBUTh O0yYarOlUMCS
oOpazel] ¢ MOMOIILI0 BUIeO(PparMeHTa, B KOTOPOM HOCUTEISIMU KaKOTO-TU0O0 SI3bIKa
MMUTUPYETCSI HWHOCTpPaHHBIM akueHT. Tak, s mpeonosieHus GHOHETUUYECKOM
MHTEeP(PEPEHITUU C PYCCKOTO Ha aHTJIMMUCKUM S3bIK OBLIO UCIOJIB30BAHO MY3BIKAJILHOE
Buseo rpymnmbl Vanilla Sky, B KOTOpoM My3bIKaHTBI HCHOJHSIOT PYCCKYIO MECHIO
«3BEHUT SIHBapCKasi BbIOTa» HA PYCCKOM SI3bIKE, HO C BBIPAXKEHHBIM HHOCTPAHHBIM
akiieHToMm. Jlanee cienyeT MpOCIYIIMBAaHUE U TEHUE-UMUTALMUS PYCCKOM MECHU
C MHOCTPAHHBIM akileHToM. J[J1s mpeoonenust uHTep(EepeHIny ¢ aHTJIUHCKOTO SI3bIKa
Ha HEMEUKUI OOYYaroIIMMCs TIPEIJIaraeTcsl CIIeTh HEMEIIKYI0 TIECHIO ¢ aHTJIUHCKUM
aKIIEHTOM U, Ha000pOT, CTApaThCI UMUTHPOBATH HEMEIIKUIN aKIICHT MPHU UCTIOTHEHUHN
AHTJIMACKUX MeceH. JlaHHOe yInpa)kHEHHE NOJHUMAET 3SMOLMOHAIBHBIM TOHYC
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oOy4Jaronuxcsi, a Takke (OKyCupyeT MX BHUMAHUE HA PA3TMUUAX B MPOU3HOILICHUU
CXOKHMX 3BYKOB, MPHUCYTCTBYIOIIUX B OOOMX S3bIKaX, KOTOpbIE, KaK H3BECTHO,
MPEJCTaBSIIOT HAaWOOJNBIIYI0O TPYAHOCTh TpPU  (QOPMHUPOBAHUU (POHETHUECKHX
HABBIKOB.

CTOUT OTMETUTH BO3MOXKHOCTh BO3HHMKHOBEHHS MOTECHLHUAIBHBIX TPYIHOCTEH
MpyU OpraHu3alui CcoBMecCTHOro mneHuss Ha ypoke WS, He Bce oOyuarommecs
00Ja1al0T JOCTATOYHBIMU JAHHBIMH ISl BOCIIPOU3BEICHUS TIECHH, BCIICICTBUE YETO
MOTYT 4YYBCTBOBaTb JUCKOM(OPT TPH BBIMNOJHEHUU JAHHOTO YIPAKHEHHUS.
[ToTeHIManbHBIM PEIICHUEM B TAKOM CIydyae HaM BUJAMUTCS MPOYTEHUE TEKCTa MEeCHU
C TpeOyeMbIM aKIIEHTOM B 3aBUCHUMOCTHU OT 513bIKa, HHTEpGEpUpylolee BO3eHCTBHE
KOTOPOTO TpOCIeKHUBaeTcss B Oompiieil crenenu. OOydarommmcs mpesjaraercs
OpPOYUTaTh BCIYX TEKCT TMECHH IO IEeMOYKe, MPOU3HOCS KaXIYI0 CTPOKY
C MTHOCTPAHHBIM aKIIEHTOM u Pa3IMYHBIM PUTMUKO-UHTOHAIMOHHBIM
¥ DMOIMOHAIILHEIM OoopMieHHEM (TIIETIOTOM, PaOCTHO, TPYCTHO U T. 1I.).

IIpumep peuesoeco ynpasrcremust
Ha anrnuiickom s3bIke:

Card 1 Card 2
You are a client in a sport club You are an administrator in a sport club
— ask for the training program — ask for the personal information
— ask for a piece of advice on the sports equip- | — help to book a class
ment — offer the membership
— book a yoga class — process the payment
— pay for the membership I You're English and speak English with a
I You're German and speak English with a | received pronunciation accent
German accent

Ha HemMenkoM sI3bIKE:

Karte 1 Karte 2
Sie sind: Kellner oder Kellnerin im Restaurant. | Sie sind: Besucher oder Besucherin im

— nehmen Sie die Bestellung von Ihrem Partner | Restaurant.

— «bringen» Sie das Essen und Getriinke — fragen Sie nach dem Menil

— «bringen» die Rechnung zum Tisch — bestellen Sie das Essen und Getrinke

I Wichtig. Sie sind Deutsch und sprechen mit | — bezahlen Sie

deutscher Aussprache I Wichtig. Sie sind Englisch und sprechen mit

englischem Akzent

Ha cnenyromeM »Tanme B KayecTBE PEUYEBOr0 YHPAXKHEHHS OO0Yy4YarOIIUMCS
MPEIaraeTcsi COCTABUTh MOHOJIOTMYECKOE WJIM JUAJOTHYECKOE BBICKA3bIBAHME
o TeMe B paMKax 3aJaHHoOil  yueOHo#il  cuTyauuu. IlpumepoM  Takoro
KOMMYHHUKATUBHOI'O YIIPAXHEHHUsSI MOXKET IOCIYXUTh IHAJIOr B IIape, I€ OIUH
YYaCTHUK UTPaAET poiib O(UIIMaHTa B aHTJIMHCKOM pecTopaHe, a APyro nzodpaxaer
HeMenkoro mocerutensi. OT oboux pedsT TpedyeTcss MMUTHPOBATh MAKCHMALHO
npUOIMKEHHBIM K MHOCTPAaHHOMY aKIEHT, BbIJaBasi ce0s 32 HOCUTEJS TPOIMCAHHOTO
B poJM s3bIKa. J[aHHOE ympa)KHEHHUE MO3BOJIsET O0yUYaloIIMMCS Peau30BaTh CBOM
TBOPUYECKUN MOTEHIIMAJ, CTIOCOOCTBYET CHMKEHHUIO YPOBHS CTpecca 3a CYeT pabOThl
B IIape M KOHIIEHTPAIMU TOJIbKO Ha MapTHEpE, B OTIUYME OT (PPOHTAIBHOU (POPMBI
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paboThl. [ToyHBII KOMITIEKC YIIpaKHEHUHN BKIIOYAET B ce0s 4 peyeBbIX YIPaKHEHUS.

JlomyckaeTcsi 4aCTUYHOE MCIOJIb30BAHUE ONMKMCAHHBIX YIMPAXHEHHM B 3aBUCUMOCTH

OT 1EeNeld YpOKa, TMCUXOJIOTMYECKOM XapaKTEPUCTUKH OOYy4YaroIIMXCs, KOJUYECTBa

9JacoB, OTBEICHHBIX Ha oOydenwe WS, YmpaxHeHus KomIuieKca MOTYT OBITh

HCIIOJb30BaHbl B KAYECTBE JOIMOJHUTENbHBIX WU aJbTEPHATUBHBIX B JIOMOJIHEHUE
K YIIpaXHEHHUAM, npemiaraeMbiM Y MK.

Anpobayus pazpabomannozo Komnjekca ynpaxcienuii. Bo BpemMs anpobanuu

U BHEJPEHHS JIaHHOTO KOMILJIEKCa OOydYaroluecs OTMETWIIHM, 4YTO YIpPaKHEHUS

SBJIAIOTCS. OYE€Hb HEOOBIYHBIMH 10 CPABHEHUIO C YNMPAKHEHUSMH, HAIIPABICHHBIMU

Ha QopMUpoBaHUE (POHETHUECKMX HABBIKOB, M3 YydyeOHHKA. COBMECTHOE IE€HUE

JOCTABIISIO UM yIOBOJIBCTBHUE, & YIPAXKHEHUE HA UMHUTAI[UIO HHOCTPAHHBIX aKIIEHTOB

MOKa3aJIoCh  BeCeNbIM 3aHsATHEM. B  xome HaOmrojeHus ObBUIO  OTMEUYEHO

OJlaronpusATHOE BJIMUSHUE COBMECTHOIO TNPOCITYIIMBAHMS TE€CEH M  IEHUS

Ha MCUXOJOTUYECKUH KIIMMAaT Ha YpPOKaX MHOCTPAHHOIO SI3bIKA.

Pesynomamor u  ananuz  OAHHBIX  KOHMPOAbHO20  MECHUPOBAHUS.

Ha 3axmiounTennbHOM ~ 3Tame  MCCIENOBaHMS  OBLIO  MPOBEACHO  MTOTOBOE

TECTUPOBAHUE, 3aKJIIOYAIONIEECsS] B MPOYTECHUU BCIYX TEKCTa HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE

¢ ¢ukcanueil HaMmu (HPOHETUUECKUX MHTEPPEPEHIIMOHHBIX OMIMOOK U MOCIEAYIOIUM
MOACYETOM MPOLIEHTHOTO COOTHOIICHUSI.

Tabmuua 3

KounuyecTtBo poHeTHUECKUX MHTEP(EePEHIIMOHHBIX OIIUOOK, JONMYIIEHHBIX
yyanuMucs 7-ro Kjiacca BO BpeMsi KOHTPOJbLHOI0 TECTUPOBAHMS
Table 3
Number of phonetic interference errors made by 7th grade secondary school
students during the control test

O0BeKT Ne monbITKH AHrIuicknii 131K, | HeMenkui si3bIK,
Hccae0BaAHNA % %
KomnuectBo 1 10 8
(hoHETHYIECKHUX
uHTephEepEHIIMOHHBIX 2 7 5
OIITHOO0K
3 6 7

JlanHble, TmONy4YeHHblE B XoAe OOpabOTKHM OTBETOB  OOYy4Yaroluxcs,
CBUJETENBCTBYIOT O CHWKEHHMHM YpOBHA  (POHETHYECKOH  MHTep(EepeHIHH.
YMeHbllleHHe  KOJM4YecTBa  (POHETHYECKMX  MHTEPPEPEHLIMOHHBIX  ONIMOOK
noka3biBaeT A((PEKTUBHOCTh MHTErpallMy YNpPaKHEHUH, pa3paboTaHHBIX Ha 0ase
MY3bIKaJIbHBIX TMPOU3BEICHUNA W HAMpaBICHHBIX Ha MpeoaojeHue (HOHETHUECKOM
uHTepdepeHITNH B TIpoiiecce 00ydeHus: (hOHETHKE.

Pe3ynbTaThl, MOJyYeHHbIE 110 3aBEPIICHUH UCCIEI0BAHMS, TTO3BOJIMIIN CIIETIaTh
psa BBIBOJIOB. B pamkax pe3ynbTaToB KauecTBeHHOro aHainuza YMK cinexyer orme-
TUTh HEJOCTAaTOYHOE KOJIMYECTBO, & MHOT/A M TOJHOE OTCYTCTBHE YIpaKHEHUH,
HaIlpaBJIEHHBIX Ha MpPeoojeHue (POHETUYECKON NHTEPPEPEHIIMHN B YCIOBHUSIX MHOTO-
A3bIUMS Ha IPUMEPE PYCCKOTO, aHIIMICKOTO U HEMELIKOTO S3bIKOB. OTCYTCTBUE JIaH-
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HBIX YNPa)XHEHUH HEraTUBHO CKa3bIBA€TCS HAa YPOBHE C(OPMHUPOBAHHOCTH (POHETH-
YECKHUX HABBIKOB, CIIOCOOCTBYET YCHJICHUIO SIBICHMI HEraTMBHOTO MNEpPEeHOoca Kak
C POJHOTO sI3bIKA HA NIEPBbIM UHOCTPAHHBIN AHTJIMUCKUAN, TaK U C AaHTJIMMCKOTO sI3bIKa
Ha BTOPOW MHOCTPaHHbIN HeMEUKUil. [JaHHbIE, MOJIyYEHHBIE B X0/I€ BXOJHOTO TECTHU-
pPOBaHUs, WUIIOCTPUPYIOT JTOCTATOYHO BHICOKMH ypOBEHb (pOoHETHYECKOW HHTepde-
peHiuu cpenu oOydvaronuxcs. [Ipy mpoBeneHHM SKCIEPUMEHTa y HUX BO3HHUKIIM
TPYAHOCTH B IMPOU3HOLICHUH HE3HAKOMBIX JIEKCHUECKUX €IUHUI, YTO TOBOPUT O He-
J0CTaTOYHO CPOPMHUPOBAHHBIX (HOHETHUECKUX HABBIKAX HA TOM WJIM WHOM HHO-
CTPaHHOM $I3BIKE, TIPU 3TOM CHUTYAIlHsl OCIIOKHSETCS HAIUYUEM (POHETHYECKOW HH-
TeppepeHIIny, BO3HUKAIOLIEH B YCIOBUSIX MHOTOSI3bIUMS. Psi MpakTUYECKUX OMBITOB,
IIPOBEJCHHBIX B XOJI€ KCIIEPUMEHTA, TOATBEPKAAET IOJOKUTEIBHOE BIUSIHUE LETIe-
HaIPaBJIECHHOW paOOThl C MHOSI3BIYHBIM MECEHHBIM MATEPHAIOM ISl MPEOJOJICHHUS
dbonetnyeckoit nHTEpdepeHr. MHOTOKpaTHOE MPOCTYIINBAHUE, UCTIOTHEHHE MY-
3BIKAJIbHBIX MPOU3BEICHUIN aHTJIOA3BIYHBIX U HEMEUKOS3BIYHBIX UCIIOJIHUTEIEH, BbI-
MOJIHEHUE YHPaXHEHUM Ha 0a3e HMHOSA3BIYHOIO MECEHHOTO Marepualia, CO3JaHHe
y4eOHO-PEUEBbIX CUTYallUi OOIIEHHUSI C YYETOM aKIEHTHBIX OCOOEHHOCTEH HEHOCH-
TeJEeW TOrO WM WHOTO SI3bIKa CHUYKAIOT KOJIMYECTBO (POHETUUYECKUX MHTEp(epeHIu-
OHHBIX OLITUOOK.

Takum 00pa3oB, pe3ysabTaThl MPOBEACHHOTO HCCIEIOBAaHUS CBUICTENBCTBYIOT
0 HEOOXOJIMMOCTH [JIOTIOJHEHUS YK€ CYHIECTBYIOLIUX YNPAXHEHUU, MpearaeMblixX
YMK, oTnenpHbIM KOMIUIEKCOM YINpPa)XHEHUM, HAlPaBJIECHHBIX HA CHATHE UHTEp(Qe-
PEHLUMOHHBIX TPYIHOCTEN MpU 00y4eHUH (HPOHETUUECKON CTOPOHE MHOS3BIYHON peuu
C HCIIOJIB30BAaHUEM IIECEHHOT0 MaTeprajia HA UHOCTPAHHOM s3bIKe. Mcmosb3oBaHue
IIECEHHOIO MaTepuajga B KadeCTBE JIEMOHCTPALMH AYTEHTUYHOTO NPOWU3HOIIECHUS
ITIO3BOJINT PA3BUTh CIIyXO-TIPOU3HOCUTEIBHBIE U PUTMHUKO-UHTOHALIMOHHBIE HABBIKU
0Oy4aronIuxcsi, 4To B LIEJOM MOBBICUT YPOBEHb Pa3BUTHsI PEUEBBIX HABBIKOB U, KaK
CJIEAICTBHE, YPOBEHb BJIAJICHUS HHOCTPAHHBIM s3bIKOM. MHTErpamus necex B mporuecc
oOyueHHEe HHOCTPAHHOMY $SI3bIKY MO3BOJIUT CHU3UTh YPOBEHb IICUX03MOIIMOHATIBHOTO
HaIpsOKEHUST Ha YPOKAaX MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, YCTPAHUT IMCUXOJIOTHYECKHE (PaKTo-
pBI, 00YCIaBIMBAOIINE BOSHUKHOBEHHE (POHETUUECKUX UHTEPHEPEHIIMOHHBIX SBIIE-
HUN B YCIIOBUSIX MHOTOSI3bIYMsI. 3HAKOMCTBO M MOCIHEAYIONIas paboTa ¢ MECEHHBIM
MaTEpUaJoM, OTPAXKAIOIIKUM COLIMOKYJIBTYPHbIE OCOOEHHOCTH CTPAaHbl M3y4yaeMOTO
A3bIKA, TMOATOTOBAT OOYYAIOMIMXCA K MEXKYIbTYpHOU KoMmmyHukaruu mo OI'OC,
MO3BOJISIT CPOPMUPOBATH Y HUX TOJIEPAHTHOE CO3HAHHWE U TMOBEJICHUE B MOJUKYIb-
TYPHOM MUpe, OyIyT crnocoOCTBOBaTh PA3BUTHUIO COLIMOKYJIBTYPHOI'O KOMITOHEHTa
HKK kak HHCTpyMEHTa MEKKYJILTYpHOTO o0IieHus [1].
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